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O presente trabalho tem como objetivo principal fazer uma breve 

análise da obra Helena, de Machada de Assis, adaptada para o formato das 

histórias em quadrinhos japonesas (mangá). As adaptações dos clássicos 

da literatura brasileira configuram a prática de leitura no ambiente escolar 

nos dias atuais. Dessa maneira, o presente trabalho, utilizando referencias 

que historicizam a prática da escrita e da leitura em diferentes momentos 

da história, manifesta a presença das adaptações no Brasil, mais constata-

das no século XIX, momento em que se inserem influências culturais de 

outros países. Nessa perspectiva, pretende-se discutir sobre as adaptações 

como um bem cultural, assim como a utilização do recurso para o incen-

tivo à leitura. Nesse sentido, entende-se que as adaptações são textos rees-

critos, baseados numa obra literária clássica, destinadas a um público que 

não tem acesso ao original. Os referenciais utilizados são Formiga (2009), 

Maireles (2008), Silva (2011) e Souza & Gomes (2013). As adaptações 

dos clássicos brasileiros para histórias em quadrinhos são vistos como re-

cursos pedagógicos que devem ser utilizados no âmbito escolar juntamente 

com o texto original. 
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